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Akumuldatorovd zahradni strunovd sekacka

NAVOD K OBSLUZE

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili tuto zahradni akumuldtorovou strunovou sekaéku.

Nez ji zaénete pouzivat, pieététe si, prosim, pozorné tento ndvod k obsluze a uschovejte
jej pro piipad dalsSiho pouziti.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PREDPISY

Dulezitd bezpeénostni upozornéni

%  Vyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili zddnou ¢dst obalového materidlu dfive, nez najdete
vSechny soucdsti vyrobku.

%  SekacCku uchovdvejte na suchém misté mimo dosah déti.

% Ctéte vdechna upozornéni a pokyny. Zanedbdni pfi dodrzovdni varovnych upozorméni a pokynd mohou mit
za ndsledek Uraz elektrickym proudem, pozdr a/nebo t6zkd poranéni.

Obal

Viyrobek je umistén v obalu brdnicim poskozenim pfi transportu. Tento obal je surovinou a Ize jej proto odevzdat
k recyklaci.

Navod k pouziti

NeZ zagnete se zahradni sekackou pracovat, prectéte si ndsledujici bezpecnostni predpisy a pokyny k pouzivani.
Seznamte se s obsluznymi prvky a sprdvnym pouZivdnim zafizeni. Ndvod peclivé uschovejte pro pfipad pozdéjsi
potteby. Minimdiné po dobu zdruky doporuéujeme uschovat origindini obal véetné vnitfniho baliciho materidlu,
pokladni doklad a zdruéni list.

V pipadé pfepravy zabalte stroj zpét do origindini krabice od vyrobce, zajistite si tak maximdIni ochranu vyrobku
pfi pfipadném fransportu (napt. stéhovdni nebo odesldni do servisniho stfediska).

4 POZNAMKA: Preddvdte-li stroj dal$im osobdm, predejte jej spoleéné s ndvodem.
DodrZovdni priloZzeného ndvodu k obsluze je pfedpokladem fédného pouzivdni sekacky.

Ndvod k obsluze obsahuje rovnéz pokyny pro obsluhu, GdrZbu a opravy.

Vyrobce nepiebird odpovédnost za nehody nebo $kody vzniklé ndsledkem
nedodrzovdni tohoto névodu.




2. VYSVETLENI STITKU S POKYNY NA STROJI
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VSeobecné upozornéni na nebezpedi!
Pred pouzitim si peclivé prectéte navod.

Ostatni osoby udrzujte mimo pracovni oblast.

NepouZzivejte za deste, ani za zhorSenych
klimatickych podminek.

P¥i prdci pouzivejte ochranné pomucky.
Dbejte na to, aby osoby stojici v blizkosti nebyly

poranény odmrsténymi cizimi télesy.

UdrZuijte ostatni osoby (zejména déti) a zvifata
z dosahu min. 6 m od pracovni plochy.

Pred opravnymi, Gdrzbovymi pracemi nebo
Cisténim stroje je tfeba akubaterii vyjmout.

Nebezpedi zranéni od dobihajiciho stroje.
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3. POPIS STROJE A OBSAH DODAVKY

Popis stroje (vizobr. 1)

1. Pojistka spinace 8. Ochranny kryt

2. Spinaé 9. Struna

3. Sroub rukojefi 10. Nabijecka baterie

4. PFidavnd rukojef 11. Baterie

5. Areface nastaveni pracovni vysky 12. Nastaveni pracovniho Ghlu
6. Ochranny oblouk

7. Strunovd hlava

/A POZOR! Ostry niiz na ochranném Krytu pro zafiznuti struny!

Obsah dodavky

Zahradni ndfadi vyjméte opatré z obalu a zkontrolujte, zda jsou ndsleduiici dily komplemni:

Akumuldtorovd zahradni sekacka strunovd
Distanéni oblouk

Aku baterie

Nabijecka

Ochranny kryt

Ndvod k obsluze

S S5 S S H S

Pokud dily chybi nebo jsou poSkozeny, obratte se, prosim, na prodejce, kde jste stroj zakoupili.




ez

4. POKYNY K POUZITI

Obsluha

&

&

Tento vyrobek neni uréen pro défi a osoby se snizenou fyzickou, smyslovou nebo mentdini schopnosti nebo
0soby s omezenymi zkuSenostmi a znalostmi, pokud nad nimi neni veden odborny dohled nebo poddny
insfrukce zahrnujici pouZiti fohoto vyrobku osobou odpovédnou za jejich bezpeénost.

Zahradni sekacku nikdy nepouZivejte, pokud se v tésné blizkosti nachdzi jiné osoby, déti nebo volné se
pohybujici domdcf zvitectvo.

Pokud bude vyrobek pouzivdn v blizkosti déti, dbejte zvySené opatrnosti. Viyrobek vzdy umisfujte mimo jejich
dosah. Déti by mély byt pod dozorem, aby se zajisfilo, Ze si s vyrobkem nebudou hrdt.

Nikdy nedovolte détem ani osobdm neznalym tohoto ndvodu k pouZiti se zafizenim pracovat.

Mistni predpisy mohou stanovit minimdini vék uZivatele. UZivatel je odpovédny za $kody zplsobené tietim
osobdm v pracovni oblasti sekacky jako ndsledek jejiho pouZivani.

Stroj nepouZzivejte, jste-li unaveni, pod vlivem alkoholu ¢i omamnych ldtek.

U&el pousiti

Strunovd sekacka je uréena pouze k seéeni travy. NepouZivejte vyrobek k jinym dcéellim, neZ pro které je uréen.
Sekacka je uréena pro pouZziti v soukromych zahradéch. Nabijecka je uréena k nabijeni baterii doddvanych
k tomuto stroji. NepouZivejte k nabijent jinych bateril.

Pouzivejte spravny typ naradi

%

V fomto ndvodu k obsluze je popsdno uréené pouZziti ndfadi. NepretéZujte mald néradi nebo prislusenstvi
pfi prdci, kterd je uréena pro vykonné néradi. Néradi bude pracovat Iépe a bezpeénéji pii prdci, pro kterou
je ureno. Pii pouZiti jakéhokoli pfisluSenstvi nebo dopliikd nebo pii provdadéni jakékoli prdce, kterd neni
doporucena timfo ndvodem, miiZe hrozit riziko zranéni osob. NepietéZujte ndradi.

Zabrarite ndhodnému spusténi ndfadi. Neprendsejte néradi s prstem na hlavnim spinadi.

Nikdy netahejte za kabel pii odpojovani zéstréky kabelu od sifové zésuvky. Nevedte napdjeci kabel pies
mastné a horké povrchy a dbejte na to, aby nepfechdzel pes ostré hrany.




A

d.

A

Bez

% % % % % $ K % S S 5SS

#Fﬁﬁp%:ﬁ%#%%%% % %

&%

BEZPECNOSTNI POKYNY

POZOR! Nez zaénete s akumuldtorovou strunovou sekaékou pracovat, pireététe si
ndsledujici bezpeénostni pfedpisy a pokyny k pouzivdni. Seznamte se s obsluznymi

prvky a sprdvnym pouzivénim zafizeni. Ndvod peélivé uschovejte pro pfipad pozdéjsi
potieby.

peénostni pokyny pro strunovou sekaéku

Noste ochranné bryle uréené pro prdci se sfrojem.

Noste ochranné rukavice uréené pro préci se strojem.

Nevystavujte stroj plisobeni desté ¢i vihka.

Seznamte se s obsluhou a sprdvnym pouzitim sekacky.

Nedovolte défem, aby obsluhovaly sekacku. VSechny osoby pracuijici se sekackou musi byt Fddné
sezndmeny s ndvodem k obsluze.

UdrZujte ostatni osoby (zejména déti) a zvifata z dosahu sekacky; secend tréva mize obsahovat kameny
nebo sutiny. Zastavte sekacku, pokud jsou v blizkosti déti, dospéli, nebo zvifata.

Udrzujte ostatni osoby (zejména déti) a zvifata z dosahu min. 6 m od pracovni plochy;

Pracujte pouze za dostateéného osvétleni

Pred kazdym pouZzitim, pfipadné po zasazeni zkontrolujte zndmky poSkozeni, pfipadné opravte dle potieby.
NepouZivejte strunovou sekacku, pokud neni zajisténa jeji bezpecnost, nebo je-li poskozena.

Pravidelné pfed kazdym pouZitim kontrolujte stav sekacky (zejména dotaZeni vSech Sroubl a matic,
nasazeni bezpeénostniho krytu). Pokud stav sekacky nenf v pofddku, neni pro uZivatele bezpeénd.
Bé&hem seceni musi byt vzdy nasazen ochranny kryt.

NepouZivejte sekacku, pokud je kryt poskozeny.

Pred nastartovanim sekacky se ujistéte, Ze se nylonovd struna nedotykd zemg, kamend nebo jinych
predmétd.

UdrZuijte ruce a nohy v dostateéné vzddlenosti od rotujici struny, zvIdsté pfi zapnuti motoru.

Chrarite se proti poranénim, které mdze zpUsobit rotujici struna, kterd se otd¢i jesté chvili po vypnutf stroje.
Po prodlouzeni struny vratte sekacku vzdy do plvodni pracovni pozice.

K seeni nepouzivejte kovové Zaci dily.

PouZivejte pouze origindini ndhradni dily.

Odpojte AKU baterii pfed provddénim adrzby ¢i éisténim anebo v pfipadé, Ze sekacku nepouzivdte.

VZdy zajistéte, aby ventilaéni otvory byly Gisté.

Viyvarujte se néhodnému nastartovdni sekacky. Sekacku nikdy nepfendSejte s prstem na spousti.

Pri obsluze sekacky zajistéte stabilni a bezpecnou pozici.

Pracovni plochu pred startem sekacky prohlédnéte a odstrarite drdty, kameny, necistoty, apod.

Nesecte proti pevnym pfedmétim. Mohlo by dojit ke zranéni osob ¢i poskozeni sekacky.

POZOR! Sekaci dily se otdceji i po vypnuti sekacky.

Nepokousejte se zastavit strunu (nylon) rukou! Strunu nechte samotnou dobéhnout.
NepouZzivejte sekaCku k seéeni trdvy, kterd neni v kontaktu se zemi, napfiklad nesecte trdvu, kterd roste
z kamend, na zdi, atd.
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% Nevstupujte na chodnik, Stérkové cesti¢ky apod. pokud se struna jesté otdéi.

Bezpecénostni instrukce pro AKU baterii a nabijeéku

AKU baterie

Baterii nikdy neotvirejte.

Baterii nevystavujfe plisobeni vody.

Baterii nevhazujte do ohné, hrozi nebezpe¢i vybuchul

Neskladuijte v prostordch, kde teplota mlze prekroCit 40°C.

Nenechdvejte baterii v nabijecce, pokud bylo nabijeni dokonéeno. Jinak mize z baterie vytéct elekfrolyt.
Nabijejte pouze za pokojové teploty.

PouZivejte pouze origindini nabije¢ku doddvanou v baleni.

Pfed nabijenim se ujistéte, Ze je baterie suchd a istd.

Pouzivejte pouze typ baterie schvdleny vyrobcem.

Baterii nevhazujte do béZného komundiniho odpadu, ale odevzdejte na mista zajisfuijici recyklaci baterii.
Za extrémnich podminek hrozi, Ze z akumuldtoru vytece elekirolyt. Dojde-li k vyte&eni elekirolytu, postupuijte
ndsledovné:

- Peglivé elektrolyt utfete suchym hadrem. Zamezte kontaktu s pokozkou.

- Pokud dojde ke kontakfu s pokozkou &i oéima postupuijte dle instrukei uvedenych nize.
% Akumuldtor obsahuje 25-30% roztok hydroxidu draselného, ktery mdze byt Skodlivy. Pri kontaktu s pokozkou
okamZité omyjte velkym mnozstvim vody. Neutralizujte mirnou kyselinou jako napf. Citronovd $tdva, ocet.
Pfi zasazeni o¢i dlikladné vypldchnéte vodou (alespori 10 minut) a vyhledejte Iékarskou pomoc.

S GSESSSSFSFEHS

04 POZNAMKA: Baterie jsou typu Li-lon. Nevhazute baterie do komundiniho odpadu, ohné nebo vody.
Baterie je nutné likvidovat ekologicky Setrnym zplsobem.

Nabijecka

% Nikdy neménte jakkoli elekiricky pfivod, hrozi nebezpedi Grazu!

% PouZivejte nabije¢ku pouze pro nabijeni origindini baterie doddvané s vyrobkem. PFi nabijent jiného typu
baterie hrozi nebezpedi ndhlého vzplanuti, véZného zranéni osob, poskozeni majetku.

% Zasebou Ize nepreirzité nabijet pouze dvé baterie, jinak hrozi prehfdti nabfjecky. Pfed dalsim nabijenim

nechte nabijecku vychladnout.

Po dokon¢eni nabijeni odpojte nabijecku z elekirické zdsuvky a vyjméte baterii z nabijecky.

Nenechdvejte baterii v nabijecce.

Neprendsejte nabijeku za kabel nebo zdstréku. Neodpojuijte z elektrické zédsuvky tahem za kabel, ale za

z@stréku. Chrarite nabijecku pred plsobenim horka a ostrych predmétd.

Nikdy nenabijejfe baterie, které nejsou uréeny k nabijent.

Pokud je kabel nabijecky poSkozeny, nepouZzivejte jej.

Nevystavujte nabijecku pdsobeni vody ¢i desté, nepouzivejte ve vihku.

Nabije€ku neotvirejte.

Nabije¢ku nerozebirejte.

Nabijecku nepouzivejte venku, je uréena k pouZiti pouze ve vnitfnich prostordch

S % %
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6. MONTAZ STROJE

Montaz ochranného krytu (viz obr. 2)

% Nasunfe kryt na hlavici strunové sekacky. (obr. 2)
%  Kryt je fddné nasazen poté, co zacvaknou zajistovaci packy.

Montéz ochranného voditka (viz. obr. 3)
%  Pfipevnéte na sekacku oba konce ochranného voditka, jak je zndzornéno na obrézku 3.

7. UVEDENI DO PROVOZU

% Uchopte rukojef stroje a palcem presurite odjisfovaci tiaéitko pohybem vzad (A), pfidrzte a zdrover stisknéte
spoustéci spinac (B) (viz obr. 5). Sekacku vypnete uvolnénim spinade.

Zapnuti stroje

%  Pfed prvnim pouZitim strunové sekacky zkontrolujte, zda je nylonovd struna fédné nasazena a zda je
dostate¢né dlouhd. Pokud neni dostateéné dlouhd:
- Stisknéte tlaitko civky. (viz obr. 6)
- Vytdhnéte nylonovou strunu do pozadované délky. (viz obr. 6)

% Jakmile bude strunova sekacka zapnuta, vysunutd nylonové struna bude zkracovacim noZzem aufomaticky
zkrdcena na sprdvnou délku.

% Béhem provozu sekacky se bude nylonovd struna zkracovat a opotfebovdvat.
Chcete-li nylonovou strunu automaticky prodlouzit nebo vysunout, klepnéte vystupkem na civce se sfrunou
zlehka o zem (pfi provozu sekacky). (viz obr. 7)

Tyto operace by mély byt pfed zahdjenim préce nékolikrét zopakovdny, abyste se ujistili, zda je sekacka funkéni
a zda jste s provozem strunové sekacky zcela sezndmeni. Zaénéte pomalu, a jakmile ziskdte zkuSenosti, budete
moci vyuZzit cely potencidl strunové sekacky.

%  Pracovni vySka strunové sekacky miZe byt plynule nastavena a upravena tak, aby vyhovovala vySce
obsluhy. (viz. obr. 8)
- Uchopte nosnou ty¢ a povolte aretaéni Sroub.
- Nastavte teleskopickou tyé na sprdvnou délku a utdhnéte aretaéni Sroub

% SekaCka umozniuije také vertikaini nastaveni zaci hlavy (viz. obr. 9)
- Jednou rukou uchopte nosnou tyé strunové sekacky a druhou rukou uchopte plastové Sasf sekacky
(umotoru).
- Pohybem od sebe, odjistite zdmek a poté bude mozné nastavit pozici Zaci strunové hlavy.
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Vyména civky se strunou

%  Vypnéte strunovou sekacku a vyCkejte, dokud se vSechny rotuijici ¢dsti nezastavi.

% Vyjméte baterii.

% Vlyjméte civku ze sekacky: jednou rukou podrzte vnéjsi vroubkovanou ¢dst, zatimeo druhou rukou zatlaéte
a ofo¢te hlavu civky k jejimu odemceni (obr. 10). Drzdk civky a civku Ize nyni snadno odmontovat.

04 Poznamka: Uvnitf hlavy je pruzina, kterd se miize snadno ziratit. Ujistéte se, Ze je ulozena na bezpetném
miste.
%  Pro vyménu civky zvolte MOZNOST 1 nebo MOZNOST 2.
- MOZNOST 1: VYMENA CiVKY
Civku vyménite za novou
%  Protdhnéte civku okem na drzdku civky a nasadte dovniff civku. (obr. 11)
% Ujistéte se, Ze jste dovnitt vioZili pruZinu, namontujte civku a drzdk civky zpét: stlacte hlavu a otoéte po sméru
hodinovych rugicek, dokud nezacvakne. (obr. 12).
% Ofestfujte, zda je nylonovd struna fédné nasazena, stisknéte palcem tlacitko civky, zatimco prsty potdhnéte
nylonovou sfrunu. Nylonové struna by se méla snadno vysouvat.
- MOZNOST 2: OPETOVNE NAVINUTI STRUNY NA CIVKU
%  Pro nasazeni nylonové struny pokracuijte dle nésledujicich insfruket:
- Protdhnéte konec nylonové struny otvorem civky s pfesahem 3 mm, tak jak vyobrazeno na obr. 13.
- Jemné a plynule navijejte nylonovou strunu na civku po sméru Sipky vyznagené na civce (viz obr. 13),
dokud nylonové struna nedoséhne drdzky na kraiji civky. Givku nepfevijejte. Civka umozni navinout cca
6,5 m nylonové sfruny.

4 Pozndmka: NGhradni nylonovd struna nebo ndhradni civka neni soucdsti doddvky.

Nabijeni baterie (viz Obr. 14)

Pfed prvnim pouZitim, nebo pokud jste sekacku del$i dobu nepouZivali, je nutné baterii dobit na plnou kapacitu,
jinak snizite jeji Zivotnost. BEhem nabijeni se baterie mirné zahfivd, tento jev je béZny a neindikuje problém.

4 Poznamka: Po nékolikerém vybiti/dobiti baterie dosdhne piné kapacity.
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{4 Pozndmka: NENABIJEJTE BATERII, POKUD JE OKOLNI TEPLOTA NIZSi NEZ 4°C NEBO POKUD JE V/YSSi

&
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NEZ 40°C. DOPORUGENA TEPLOTA PRO NABIJENI: PRIBLIZNE 24°C.

VloZte AKU baterii do nabijecky, jak zndzornéno na obrdzku 14. Ujistéte se, Ze je AKU baterie v nabijecce
pevné usazena. LED kontrolka sviti Gervené, signalizuje, Ze se baterie nabiji.

AKU baterie je plné nabita za pfiblizné 4 hodiny. LED kontrolka sviti zeleng, signalizuje, Ze baterie je piné
nabita.

Dulezité informace k nabijeni

4 Poznéamka: Dlouhou Zivotnost a nejlepsi vykon dosdhnete, pokud bude baterie nabijena pfi teploté mezi

&

18 az 24°C. Nenabijejte baterii za extrémnich teplotnich podminek, zamezite tak jejimu vdznému poskozeni.

Pokud budete pouzivat Vasi sekacku nepretrzité, AKU baterie se m(ize zahfdt. Nechte baterii vychladnout
alespori 30 minut pfed nabijenim.

Nabijecka a baterie se béhem nabijeni lehce zahfivaji. Tento jev je normdini, nejedna se o poruchu.
Doporucujeme baterii nabijef za pokojové teploty. Aby nedoSlo k prehfdti, nikdy baterii nezakryvejte,
nenabijejte na slunci nebo v blizkosti horkych zdrojC.

Pokud se AKU baterie nenabiji spravné:

- prekontrolujte, Ze jsou zdsfréka a konekfor fadné zasunuty

- umistéte nabijec¢ku do prostoru, kde se teplota pohybuije v rozmezi od 18 do 24°C

- pokud problémy pretrvdvaiji, kontaktujte odborny servis.
AKU baterie by méla byt vzdy znovu dobita, pokud se vykon sekacky snizuje. Za téchto podminek
NEPOKRACUJTE v préci. Postupuijte dle instrukei k nabijeni AKU baterie. MiZete také nabijet ¢astecns
pouzivanou baterii, za pfedpokladu, Ze to nebude mit negativni viiv na baterii.
Za urcitych okolnosti, a pfi zapojeni nabijecky do elekirické sité, mlze dojit ke zkratu. Cizi vodivé predméty
jako napt. drdténky, hlinikové félie &i jine obsahujici kovové souc¢dsti musi byt umistény mimo dosah
nabijecky. Pokud baterii nenabijite, nabijecku vzdy odpojte z elekirické sité. V pfipadé, Ze baterii chcete ogistit,
odpojte ji z elekirické sité.

Neponofujte nabije¢ku do vody nebo jine kapaliny.

POZOR! Zajistéte, aby se do nabijeky nedostala zGdnd kapalina. Mohlo byt dojit k zdsahu elekirickym
proudem. Z dlivodu snazsiho chlazeni baterie po jejim pouziti se vyhnéte umisténi baterie nebo nabijecky
v teplém prostedi jako napf. kovové hale, nebo neizolovaném privésném voziku.

/\ POZOR! Nikdy se nepokousejte akumuldtor oteviit. Pokud dojde k poskozent plastového krytu akumuldtoru,
vratte ho pfislusnému recyklaénimu mistu a ddle ho nepouZivejte.
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8. UDRZBA A USKLADNENI

drzba

[ ==}

Po ukonceni vyjméte baterie ze strunové sekacky;

PouZivejte pouze vyrobcem schvdlené ndhradni dily a prislusenstvi;

Pro udrZeni stavu sekacky v perfekini kondici skladujte jeji sou¢dsti — civky v plastové, uzaviratelné tasce.
Ped ¢idténim odpojte baterii. Cistéte pouze vodou navihdenym hadfikem (pfipadné Ize pouzit mydiovy
roztok. Nikdy neponofujte do vody. Nikdy neoplachuijte proudem vody (napf. zahradni hadicf). Dovnitf stroje
se nesmi dostat zddnd voda. Necistéte tiakovym Cisticem.

% Rezaci ndstroj na krajich krytu se miiZe asem ztupit. Doporugujeme pravidelné kontrolovat ostrost fezaciho
ndstroje.

G5 H S

Uskladnéni

Sekacku skladujte v suché mistnosti.

Na stroj nestavte Zddné dalsi pfedmeéty.

Na konci sezdny provedte celkovou konirolu sekacky a odstrarite nahromadéné zbytky trévy.
Je-li nutnd oprava, obratte se na autorizovany servis &i prodejce.

S %5 %S

9. TECHNICKE UDAJE

TP ceettisreesssses st s Akumuldtorovd sekacka zahradnf strunovd
JMNENOVIEE MOADPBH....ccccco v 18VDC
0 02 0L ] =000 00000000000000000 00O Lithium-lon
KOPACIT DATEIIE .vvrrr s eresssissimmssssss st 1500 mAh
Doba nabijenf

POBET OTACEK ...vvvrrvvvveessvssseesis s sisses s s s s
ITKO SEERN ..ottt ettt ettt ettt ettt
VSHUPNT NAPGIECT NAPEHT .....oocceseeses s 230V / 50Hz
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10. LIKVIDACE

3

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
Pouzity obalovy materidl odlozte na misto uréené obci k ukldddni odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
ZARIZENi

Tento symbol na produktech anebo v priivodnich dokumentech znamend, Ze pouZité
elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfiddny do béZného komundiniho odpadu.

Ke sprdvné likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto vyrobky na uréend sbérnd mista.
Alternativné v nékterych zemich Evropské unie nebo jinych evropskych zemich mlZete
vrdtit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou
likvidaci tohoto produktu pom(Zete zachovat cenné piirodni zdroje a napomdhdte prevenci
potencidlnich negativnich dopadd na Zivotni prostied a lidské zdravi, coz by mohly byt
dUsledky nesprdvné likvidace odpadd. Dalsi podrobnosti si vyzddejte od mistniho Gfadu
nebo nejbliz§iho sbérného mista. Pi nesprévné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt
v souladu s ndrodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elekirickd a elekironickd zafizeni, vyzdadejte si potfebné informace od
svého prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzédejte si
potiebné informace o spravném zplsobu likvidace od mistnich Gfadd nebo od svého
prodejce.

Tento vyrobek splfiuje veskeré zdkladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuji.

Zmény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez predchoziho upozornéni
avyhrazujeme si prdvo na jejich zménu.
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PROHLASEN| O SHODE

Vyrobek / znaéka: AKUMULATOROVA STRUNOVA SEKACKA / FIELDMANN
TYP [ MOAEI: FZS TOO2-A.........ooooooeeeeeeeeeeevvesssssssess s sssssssssssssss s sssssssssssnns 18V d.c., 1800/min
Vyrobek je v souladu s niZze uvedenymi predpisy:

%  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/ 14/ES: garantovand hladina akustického vykonu

% Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/ 108/ES ze dne 15. prosince 2004 o sblizovdni prdvnich
predpisl ¢lenskych stdtl tykajicich se elektromagnetické kompatibility a o zruSeni smérmice 89/336/EHS.

% Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/42/ES ze dne 17. kvétna 2006 o strojnich zafizenich
a 0zméné smérnice 95/ 16/ES.

% Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/95/ES ze dne 27. ledna 2003 0 omezeni pouzivani
nékterych nebezpecnych Idtek v elekirickych a elektronickych zafizenich.

a hormami:

EN 60745-1:2006

EN 60745-1:2009

EN 786:1996+A1:01+A2:09
EN 55014-1:2006

EN 55014-2:1997/A1:2001
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OZNACENT CE:......oooooeeeceeeessiesssss e85 12
Spoleénost FAST CR, a.s. je oprévnéna jednat jménem vyrobce.

Vyrobce:

FASTCR, as.

Cernokosteleckd 2111, 100 00 Praha 10, Ceskd republika

DIC: CZ26726548

V Praze, 24. 3. 2016

Jméno: Ing. Zdenék Pech T s
" Y ’5 H k %ﬂ
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Date of purchase
A vasarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zaruéni podminky

Prodévajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvani 24 mésicii od prevzeti vyrobku kupu-
jicim. Zdruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zboZi prodané spotrebiteli pro bézné domdci pouzi-
ti.. Prdva z odpovédnosti za vady (reklamaci) mize
kupujici uplatnit bud u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbyte¢ného odkladu, aby nedochazelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji viak do konce zdru¢ni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pii reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéreni existence reklamo-
vané vady. Do reklamacniho Fizeni se pfijima pou-
ze kompletni a z diivodd dodrZeni hygienickych
predpisti neznecistény vyrobek. V piipadé oprav-
néné reklamace se zérucni doba prodluZuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prrevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
mZiku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
runilist, doklad o uvedeni vyrobku do provozu. . .).
Zaruka se nevztahuje zejména na:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotiebeni
a poskozeni vzniklé béZnym uZivénim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nespravné
instalace, poufiti vyrobku v rozporu s navodem k po-
uZiti, platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zplisoby pouzivani, v diisledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, nez ke kterému je urcen
mposkozenivyrobku v ddsledku zanedbané nebo ne-
sprévné tdrzby m poskozeni vyrobku zplisobené jeho
znedisténim, nehodou a zasahem vy3si moci (Zivelnd
udalost, pozar, vniknuti vody....) m vady funkénos-
ti vyrobku zplsobené nevhodnou kvalitou signélu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozen vyrobku (napt.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouzitim nevhod-
nych médii, naplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysokd vihkost prostredi, otte-
sy....)mposkozeni, tipravu nebo jiny zdsah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokéze opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
tidaje v predlozenych dokladech lisi od tdajii uvede-
nych navyrobkum pipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vjrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje své m préva reklamovat
(napt. poskozeni vyrobniho cisla nebo zarucni plom-
ba pfistroje, prepisované tdaje v dokladech. ..)

Zarucné podmienky

Preddvajici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizsie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné doméce pouZzitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamacie) moze
kupujtci uplatnit bud' u predavajiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakipeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujtci je povinny rekla-
maciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhor3eniu chyby, najneskor viak do
konca zdrucnej doby. Kupujtci je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklama¢ného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamdcie sa zrucné doba predIZuje o dobu
od okamziku uplatnenia reklamécie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukdzat svoje préva
reklamovat (doklad o zakupeni vyrobku, zarucny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

m chyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenie vyrobku v ddsledku neodbornej éinesprav-
nejinstaldcie, pouzitie vyrobku vrozpore snavodom na
poutitie s platnymi pravnymi predpismi a veobecne
zndmymi a obvyklymi spdsobmi pouzivania, v dosled-
ku poufitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v dsledku zanedbanej
alebo nesprévnej Gdrzby m poskodenie vyrobku spo-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zésahom vys3ej
moci (Zivelnd udalost, poZiar, vniknutie vody. . .) mchy-
by funkénosti vyrobku sposobené nevhodnou kvalitou
signalu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenie vyrobku (napr.zlomenie gom-
bika, pad. . .) m poskodenie spdsobené pouzitim ne-
vhodnych médii, ndplni, spotrebného materidlu (baté-
rie) alebo nevhodnymi prevadzkovymi podmienkami (
napr. vysokeé teploty v okoli, vysoka vihkost prostredia,
otrasy. . .)mposkodenie, ipravu alebo iny zdsah do vy-
robku sposobeny neoprévnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupujlci pri re-
klamacii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
Gidaje v predlozenych dokladoch lisia od tdajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyrobok
sa nestotoziuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujlici preukazuje svoje prdva reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného ¢isla alebo zarucnej
plomby pristroja, prepisované tdaje v dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim for servi-
ce can be applied either at dealer’s shop where the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claim application till the date of taking over the pro-
duct by end-user, or the date the end-user is obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ..
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.m The
product was damaged by uncared-for or insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall....). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. m End-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stirediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

_ FASTCR,a.s.
Cernokostelecka 1621
CZ 251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a. s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, spol. s . 0.
Na Pantoch 18

SK 831 06 Bratislava

Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/249 105 810

fastplus@fastplus.sk

www.fastplus.sk




Jotallasi jegy
A termék gyartoja: FAST (R, a.s. (Cernokostelec-
k41621, Ricany u Prahy 25101, Csehorszg)

A FAST Hungary Kft. (2310, Szigetszentmiklds,
Kéntor u. 10) mint a termék magyarorszagi im-
portdrea j6tallasi jegyen feltiintetett tipusd és gydr-
tdsi szam késziilékre jétallast biztosit a fogyasztok
szamdra az aldbbi feltételek szerint:

A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyaszté részére
torténd atadastol (vasarlastol), illetve ha az lizem-
be helyezést a terméket értékesitd vallalkozds vagy
annak megbizottja végzi, az iizembe helyezéstdl
szamitott 24 hénapig tartd idétartamra vallal jo-
tallast. A termék alkotdrészeire és tartozékaira
(pl. akkumulator) a j6tallasi id6 a termék dtadasatol
szamitott 12 hénap.

A jotallasi igény a jotalldsi jeggyel, a vdsdrlastol
(izembe helyezéstdl) szamitott 1 évig a terméket
értékesitd vallalkozasndl, illetve a jotalldsi jegyen
feltiintetett hivatalos szerviznél kbzvetleniil is, mig
a 13. hénaptdl a 24. hénapig kizérdlag a hivatalos
szerviznél érvényesithetd.

Jotallasi jegy hidnyaban a fogyasztdi szerzddés
megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fo-
gyasztd bemutatja a termék ellenértékének megfi-
zetését hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mind-
ezek érdekében kérjiik tisztelt Vasarléinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi idon
beliili meghibdsodas esetén a fogyaszté - valaszta-
sa szerint - (i) a hibds termék dijmentes kijavitasat
vagy kicserélését kovetelheti, kivéve, ha a vélasz-
tott igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a jtal-
lasra kotelezettnek a fogyaszt6 altal érvényesiteni
kivant masik igény teljesitésével dsszehasonlitva
aranytalan tobbletkdltséget eredményezne, vagy
(ii) ha a kotelezett a kijavitast, illetve kicserélést
nem vallalata, vagy e kitelezettségének megfeleld
hatdriddn beliil, a fogyasztd érdekeit kimélve nem
tud eleget tenni, vagy ha a fogyaszténak a kijavi-
tdshoz vagy kicseréléshez fizdé érdeke megsziint,
akkor a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibét a kotelezett kdltségére maga ki-
javithatja vagy méssal kijavittathatja vagy elallhat
a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt eldlldsnak
nincs helye. A fogyaszté a vélasztott jogardl masik-
ra térhet at. Az attéréssel okozott kdltséget kdteles
a j6talldsra kotelezettnek megfizetni, kivéve, ha az
attérésre a jotallasra kotelezett adott okot, vagy az
attérés egyébként indokolt volt. A fogyaszté a hiba
felfedezését kovetden késedelem nélkiil, legkésébb
a felfedezéstdl szdmitott 2 honapon beliil koteles a
hibat kozolni. A bejelentés kapcsan kérjiik vegye fi-
gyelembe, hogy a jétallasi igény kizardlag a jotallasi

hatériddben érvényesithetd! Ugyanakkor, ha a jo-
talldsra kotelezett jotallasi kotelezettségének meg-
felelg hatéridben nem tesz eleget, a jétallasi igény
a fogyaszté erre irdnyuld felhivasaban tlizott meg-
felelg hataridd elteltétdl szamitott 3 hdnapon beliil
akkor is érvényesithetd birésag el6tt, ha a jotallasi
id6 mdr eltelt. E hatdridd elmulasztdsa jogvesztés-
sel jar. A jotallasi kotelezettséq teljesitésével kap-
csolatosan felmeriilé koltségek a jotéllas kotele-
zettjét terhelik.

A 151/2003. (IX.22.) Kormédnyrendeletben meg-
hatdrozott tartds fogyasztasi cikk meghibasodasa
miatt a vdsdrlastol (izembe helyezéstdl) szamitott
harom munkanapon beliil érvényesitett csereigény
esetén a terméket értékesitd vallalkozas nem hivat-
kozhat arénytalan tobbletkdltségre, hanem kteles
atartos fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a
meghibdsodds a rendeltetésszer( hasznélatot aka-
dalyozza. Kijavitas esetén a fogyasztasi cikkbe csak
Uj alkatrész keriilhet beépitésre. A j6tallasra kotele-
zett torekszik arra, hogy a kijavitds vagy kicserélés
15 napon beliil megtdrténjen. A rogzitett bekoté-
s(i, illetve a 10kg-ndl silyosabb, vagy témegkozle-
kedési eszkozon kézi csomagként nem szallithato
fogyasztasi cikket az iizemeltetés helyén kell meg-
javitani. Ha a javitds az lizemeltetés helyén nem vé-
gezhetd el, ale- és felszerelésrdl, valamint az el — és
visszaszallitasrol a j6tallds kotelezettje, vagy —a ja-
vitdszolgalatnal kozvetleniil érvényesitett kijavitdsi
igény esetén — a javitdszolgdlat gondoskodik.

Nem szdmit bele a j6tallasi id6be a kijavitasi idének
az a része, amely alatt a fogyaszté a terméket nem
tudja rendeltetésszerden haszndlni. A jotallasi id6 a
terméknek a kicseréléssel vagy kijavitdssal érintett
részére, valamint a kijavitds kovetkezményeként je-
lentkez6 hiba tekintetében Gjbél kezdddik.

Nem tartozik j6talls alé a hiba és a jotalldsra kote-
lezett mentesiil a jotallasi kotelezettség aldl, ha bi-
zonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyaszté részére
valé tadasat kovetden keletkezett, igy példaul ha
a hibat m nem rendeltetésszerii hasznalat, haszna-
lati Utmutatd figyelmen kiviil hagydsa, helytelen
széllitds vagy tarolds, leejtés, rongalds, elemi kdr,
késziiléken kiviilall ok (pl. halozati fesziiltség meg-
engedettnél nagyobb ingadozasa) milletéktelen at-
alakitds, beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal
végzett szakszer(itlen javitds m fogyaszto feladatat
képez6 karbantartasi munkék elmulasztdsa m nor-
mél, természetes elhasznalddasra visszavezethetd
(pl. elem lemeriilése) vagy lizemszerdi kopasnak tu-
lajdonithatd meghibdsodds okozta. A jotéllas a fo-
gyasztd jogszabalybdl eredd jogait, igy kiilondsen a
Polgari Torvénykonyv szerinti kellékszavatossagi il-
letve termékszavatossagi jogait nem érinti.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kift.
2310, Szigetszentmiklos
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
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Téjékoztatjuk, hogy az értékesitd vallalkozéssal fel-
meriild, fogyasztovédelmi torvényben meghataro-
zott fogyasztdi jogvita birésagon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (févarosi) kereskedelmi és
iparkamarak mellett mikodd békéltetd testiilet el-
jérasatis kezdeményezheti.
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Garantijos taisykles

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés priezidros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
isipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir varus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrista, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyt3 ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ...
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m |prastinai susidévin¢ioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukdijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio priezidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratlros, didelés drégmes, zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, |t-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwaranciji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarandja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwaranja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonychjako,Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosi¢ usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
a najpdzniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przediuza sie
0 czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzina pismie, Ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mogt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczyc¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:

m usterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwacji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktdcen elektromagnetycznych
itp.,, m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych
materiatow eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
oOw, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
m produkt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0.
Sokotowska 10
PL 05-090 Puchaty
Poland
Tel.: +48 500 116 777
Fax: +48 22 869 96 13
fastpoland@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl






FIELDMANN

Home & Garden Performance



